
A2.24.2 "Acabar de", "empezar a", "volver a" + infinitivo 
"Acabar de", "empezar a", "volver a" + bezokolicznik

 

Peryfrazy "acabar de", "empezar a" i "volver a" używa się, aby mówić o
różnych momentach wykonywania czynności.

1. Używa się acabar de + infinitivo , aby wyrazić czynność właśnie zakończoną.
2. Używa się empezar a , aby wyrazić rozpoczęcie czynności.
3. Używa się volver a , aby wskazać powtórzenie czynności.

Wzór Przykład

Acabar de +
bezokolicznik

Acabo de terminar de comer. (Dopiero co skończyłem/skończyłam jeść.)

Empezar a +
bezokolicznik

¿Empiezas a pedir algo o esperas un poco más? (Czy zaczynasz coś zamawiać, czy
czekasz jeszcze trochę?)

Volver a +
bezokolicznik

Volví a pedir las croquetas porque estaban deliciosas. (Zamówiłem/Zamówiłam
ponownie krokiety, bo były pyszne.)

1. Przetłumacz i wybierz poprawną odpowiedź 

1. __________________ pedir una ración de patatas bravas para llevar.
a.   Acabo de  b.   Acabo  c.   Acabé de  d.   Acabo a

2. Si quieres, puedes __________________ probar las croquetas mientras esperas.
a.   empezar de  b.   empezas a  c.   empezar a  d.   empezar

3. La tortilla estaba tan rica que __________________ pedir otra tapa.
a.   volví  b.   volví de  c.   volví a  d.   volver a

4. Cuando llegamos a casa, mi pareja __________________ preparar la comida china.
a.   empieza a  b.   empezó a  c.   empezó de  d.   empezó

1. Acabo de 2. empezar a 3. volví a 4. empezó a

2. Wybierz poprawne zdanie. 

1.  Acabo de pido una pizza para llevar.
 Acabo de pedir una pizza para llevar.
 Acabo pedir una pizza para llevar.

2.  ¿Empiezas de elegir el menú?
 ¿Empiezas a eliges el menú?
 ¿Empiezas a elegir el menú?

1. Acabo de pedir una pizza para llevar. 2. ¿Empiezas a elegir el menú?

3. Przepisz zwroty 
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1. (Acabar de) Termino el informe ahora mismo.
______________________________________________________________________________________________________________
(Właśnie skończyłem raport.)

2. (Empezar a) A las nueve, Ana trabaja en el nuevo proyecto.
______________________________________________________________________________________________________________
(O dziewiątej Ana zaczyna pracować nad nowym projektem.)

3. (Volver a) Ayer pedí el menú del día otra vez, porque me gustó.
______________________________________________________________________________________________________________
(Wczoraj znowu zamówiłem menu dnia, bo mi smakowało.)

4. (Acabar de) Llegamos a casa y cenamos. (acción muy reciente)
______________________________________________________________________________________________________________
(Właśnie przyjechaliśmy do domu i teraz jemy kolację.)

4. En parejas, decidid qué pedir y explicad cambios recientes o repetidos. 

Situación

Tarde de trabajo: quedas con un compañero y pedís comida para llevar.

Discutir

¿Qué acabas de hacer antes de pedir y qué vas a tomar ahora?

¿Qué vas a empezar a probar primero y por qué? (tapas, ración, plato combinado) ¿Cuál?

Palabras y frases útiles

Acabo de salir del trabajo - ¿tomamos algo con hielo?

Empiezo a probar las croquetas porque están muy ricas.

Vuelvo a pedir patatas bravas; la otra vez me encantaron.

Usar en conversación

acabar de + infinitivo

empezar a + infinitivo

volver a + infinitivo
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